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GRENADA, SEYCHELLES, SIERRA LEONE
Extension of

AGREEMENT BETWEEN HIS MAJESTY'S GOVERNMENT IN THE UNION OF
SOUTH AFRICA AND HIS MAJESTY'S GOVERNMENT IN 'THE LNITER
KINGDOM FOR THE AVOWANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE
PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
[Signed at Londen an 14 October 1946]
[Proclamation 229 of 1046)
[Nots! This agrecment must be rend together with the sopplementary protocel
(Proclamation 271 of 1954) and Proclamation 32 of 1961.]

. His Majesty’s Government in the Union of South Africa and His Majesty's
Govemment in the United Kingdom of Great Brimin and Northem Ireland, desiting to
conclude an agreement for the avoitlance of dowble xation and the prevention of fsca)
evasion with respect of taxes oo income, heve agreed as follows:—

ARTICLE
{1} The taxes which are the subject of the present agreement are:—

() In the Union of South Afriea: The norasl tax, super tax, non-resident sharcholders’

tex end undistributed profits tax (hereinafier referrad w0 a5 *Union tax™).

{5} In the Usited Kingderm of Great Britain and Nowthern Ireland: The incame 1ax,

ncluding surtax (hereinatier referred to 25 “United Kingdom mx™.

(2) The present Agreement shall elso apply to any ather taxes of a substantially smiler
character imposed by either Contracting Goverrnment stbzequently 1o the dme of
signaturc of the present Apreement or by the Government of any territory to which the
present Agreement is extended under Article XV,

ARTICLE I

(1} In this Agreement, unless the context otherwise TCquitesm.

{(z) the term “Union” means the Union of South Africa;

{B) the term “Urion Kingdom™ means Great Britain and Northern Fretimd, excluding
the Channe! Islands and the Isle of Man;

() the terms “werritary of one of the Contrasting Goveraments” and “territory of the
other Contracting Goverament™ means the Union or the United Kinpdom, s the
santckt requires;

{e) the serm “person® includes any body of persons, corporate or net eorporate;

(e} the term “company” includes any body corporate;

() the terms “resident of the United Kingdom”™ and “resident of she Union” mean
respectively any persen whe is resident In the United Kinpdom for the purposes of
United Kiugdon: tax and not ordinarily resident in the Union for the purposes of
Union tax and any person who is ordinarily resident in the Union for the plrposes
of Union tax and net resident in the United Kingdam for the purposes of United
Kingdom tax; and a compuny shall be regarded as resident in the United Kingdom
if its business is mannged and controlled in the United Kingdom and ny ordinarily
resident in the Union if its business is managed and controlled in the Union;

{g} the terms “company of ene of the Contracting Governments” and “company of the
other Contracting Government” mean a company which is 3 resident of the United
Kingdom or & company which is a resident of the Union. ac the comtext requires;

(£} the terms “United Kingdom eaterprise” and “Union enterprise” mem respectively
an industrial or commercia} crierprise or indertaking carded on by a resident of
the United Kingdom and sn industrial or commercial entsiprise or undertaking
carried on by a resident of the Union; and
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DOUBLE TAXATION AGREEMENT (GRENADA AND OTHERS)

the terms “enterprise of one of the Costrmeting Goverzments” and “emerprise of
the other Contracting Government” mean a Union eiterprise of 8 United Kingdom
enterprise, 45 the context requires;
(i} the term “industdal or commercial profirs” does not inclede income In the form of
rents, royalties, imerest, dividends, management charges, remuncmation for Inbour
ar pérsonal services, or fucome from the operation of ships or aireraft, and in
relation to Union 1ax the rerm “profits” meens income;
{/) the term “permanent establishmept”, when used with respect to oy enterprise of one of
the Contracting Governments, means 1 branch, management, factory or other fixed
place of business, but does not include an apensy unless the agent has, and habiteally
exerciges, a general authority 10 nogotiate snd conclude contracts on behalf of such
enterprise or has & stock of merchandise from whisk be regularly fills orders on it
behalf. An enterprise of one of the Conktaeting Govermments shall not be deemed to
have 2 permanent estzblishment in the territory of the other Contracting Govarnment
roerely because it canries on business dealings in the territory of that other Contracting
Government trough a bona fide broker or general commission Jgent acting in the
ordindry conrse of his business as such, The faer that ap cnterprise of one of the Coa-
tracting Governments meintzing in the termtory of the ather Contracting Government g
fixed place of business exclusively for the purchase of goods or merchandise shall not
of tizelf constiute that fixed place of business « permanent extablishment of the enter-
prise. The fact that = company of ont of the LContracting Governmems has a subsidiary
company which s a company of the othar Contracting Goverrment or which js
engaped in trade or bustness In the temitory of that other Contracting Government
(whether thraugh & pesmancnt establishrien or otherwise) shall not of itself constingte
that subsidiary compary & permasent establishment of its parent company . i
(2) The torm “tax", ag used in Anicles IX and XH, mesns United Kingdom ax or
Union tax, a5 the context requires

(3) I the applicadan of the provisions of the present Agreement by one of the Con-
acting Uovernments any term not otherwise defined shall, unless the context otherwise
requires, have the meaning which it has uader the laws of that Contracting Government
refating to the taxes which are the subjoct of the present Agreement.

ARTICLE 111

{1} The industrial or commereial profits of 2 United Kingdom enterprise shall not be
subject to eny of the Union taxes which are the subject of the present Agreemwent or to the
exsess proflis duty or trade profits specind levy chargesble under the law of the Union
untess the enterprise is engaged in trnde or business in the Union throupgh a permanent
cstablishment situated thersin. T it is so enguged, mx may be imposcd on these profits by
the Union, but only o so much of them as s attributable to that permenent establishment:

" Provided that nothing in this paragraph shall effect any provisions of the law of the {lnion
regarding the impositien epon che shareholdass of a private company of the taxes paysble
in respect of its income.

(2} The iidustrial or commerciad profits of = Union enterprise shall not be subject 1o any
of the United Kingdom taxes which are the subjeat of the present Agresment or to the excess
prefits tax or national defence contribution chargeabile under e law of the Unfted Kingdom
unlfess the enterprise is engaged in trade or business in the United Kingdom through a
permanent establishrent sftuated therein. If It is so engaged, tax may be imposed 0a hose
profits by the Unired Kingdom. bt only on so much of them as is anributable 1o that
permatent establishment: Provided that rothing in this peragraph shall affect any provisions
of the law of the United Kingdom regarding the imposition of excess profits tax and national
defence contribution in the case of inferconnected comparies.

(3} Where an enterprise of ene of the Coumacting Governments is engaped
in trade or business in the territory of the other Conrracting Goverament through
% permancut estahlishment simated therein, there shall be ntibbuted to such
permanent esumblishment the industiol or commnereial profiss which it mi ghr
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DOUBLE TAXATION AGREEMENT (GAMBLA AND OTHERS)

pe cxpected to derive if it were an independent enterprise engaged in the samc
or similar activities under the same or similar conditions and dealing at arm's
length with the eaterprise of which it is a permanent establishment.

(4} No portion of any profits atising from the sale of goods or merchandise
by an enterpnise of one of the Contractng Governments shall be attributed to
a permanent emablishment situated in the territory of the other Contracting
Government hy reason of the mere purchace of the goods or merchandise within
the territory of that other Contracting Goverament,

&) I

Where
{a) an enterprise of on# of the Contracting Governments participates divecily
or indirectly in the management, control or capitai of an enterprise
of the other Contrasting Government) or .
(b) the same persons participate dirsctly or indirectly in the management,
contrel or capitzl of an eoterprise ol one of the Contracting Governments
*  and an enterprise of the other Contracting Government; and
(¢} in either cuse, conditions are made or imposed between the two enter-
prises, in their commercial or financial relations, which differ from those
which would be made between independent enterprises;
any profitz which would bat for those conditions have accrued to one of the eater-
prises but by reason of those conditions have not so sccrued may be included in the
profits of that enterprise and taxed accordingiy.

ARTICLE V.**

(1) Profits derived by a resident of the Unpon from operating aireraft
registered in the Union or ships whose part of registry is in the Union shall be
exempt from United Kingdom tax and from the excess profits tax and natiopal
defence contribution ctmrgeable under the lkaw of the Umited Kingdom.

{2) Profits derived by a resident of the United Kingdom -from uoperating
aireraft registered in the United' Kingdom or ships whose port of registry is in
the United Kingdom shall be exzmpt from Unicn tax and frem the exgess profits
dury and trade profits special levy chargeable wnder the Jaw of the Union

ArTicLe VLT
(1) There shall be exempt from the Unioe non-resident shareholders’ tax —

(a) any amount in respect of which the person chargeable with such tax
is a company, if the amount so chargeable rcpresents the whole or a
partion of the taxable income of a private company which, under the
law of the Union relabting to the taxatiom of the incotme of private
companies, is =pportionzble (either directly or through another private
company} to  public company which is a resident of the United Kingdom;
and

Armicis LY.

-

(b) agy dividend paid by a company which is a resident of the United
Kingdom.

{2) Dividends paid by a company which iz 3 resident of the Union to
persons who are not resident in the United Kingdom shall be ¢xempt from United

Kingdom surtax.
Arnicre VIELH

A company which is a resident of the United Kingdom shall be exempt from
Uniot undistributed profits tax for any year aof sesessment if at the last day
of that year residents of the United Kinpdem controf, directly or indirectly,
more than 50 per cent. of the entive voting power In the cotnpany.

ArricLs VIL

A resident of the United Kingdom, whether catrying on business in the
Union or not, shall be exempr from Union tax i respect of interest oo stocks
or sccurities issued by any Government other than the Government of the Undon
in respect of which he s subject to United Kingdom tax.

* Paragraph (5) added by Preclamation 32 of 1961.

* Porzmended are V, sec art I Supplementary Protocol,
t Deleted in terms of Froclamarion 32 of 1861,

t4Belered in terms of Proclemation 32 of 1561,
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Axmane IX

(1) Remuneration (other than pensions) paid by ose of the Contracting
Governmenrs to any individnal for services rendered to that Contrarting Govern-
ment in the discharge of povernmental functions shall be exempt from mx in
the territory of the other Contracting Government if the individual 15 not ordinarily
resident in that territory or is ardinarily resident in that tervitery sclely for the
purpose of rendering those services,

(2} Any pension paid by one of the Contracting Governments to any indi-
vidual for services rendered to that Contracting Government im the discharge of
governmental functions shall be exempt from tax in the territory of the other
Comiracting Goverpment, in so far as the remuncration for those services was
exernpt {rom tax in thar rerritory under paragraph (1 g of this Article or would
have been so exempr if the presemt Agreement hagd beem in force at the time
when the remuneration wag pad.

(3) The pravisions of this Article shell ot apply to payments in respect of
services rendered in connection with any trade or business carried on by either
of the Contracting Governments for purpuses of profit.

- Apriere X

(1) An individual who is 2 resident of the United Kingdom shall be exempy
frem Union tax on profits or remuneration in respect of personal (including
professionai) services performed within the Union in any year of assessment 16—

{a) he is present within the Unjon for a period or pericds not exceeding

in the zggrepate 183 days doring that year; and

(b} the services are performed for or on behalf of a person resident in- the

United Kingdom; an
(e) the profits or remuneration are subject to United Kingdom tax

.12} An individual who is a resident of the Union shall be exempt from
United Kingdom tax on profits or remuneration in respect of personal (including
professional) services performed within the United Kingdom Inm any year o
assessinetst {fo-

{a) be is present within the United Kingdom for a peried or periods not

exceeding in the aggregawe 182 davs doring that year; and

(b} the services are periormed for or on behall of a person resident in the

Union; and
{c} the profits or remuncration are subject 10 Union tax

(3} The provisions of this Article shall net apply to the profits or remunera-
tiog cih%ubhc entertainers such as stage, motion picture or radio artists, mmsicians
and athletes.

Armicre X1

(1) Any pemsion (other than a pension paid by the Government of the
Union for services rendered to it in the discharge of governmental functions),
and 2ny lifc annuity, derived from sources within the Union by an individual
who is a resident of the United Kingdom and subject to United Kivgdom tax
in respect thereof, shall be exempt from Union tax.

. (2) Any pension (other than a pension paid by the Government of the
United Kingdom for services rendered to it in the discharge of governmentsl
functions), and any life annuity, derived from sources within the United Kingdom
by an individuai whe i5 & resident of the Union and subject to Unjon tax in
respect thereof, shall be exempt from United Kingdom tax.

{3) The term “life annvity” means a stated sum payable periodically =t

stated times, during life or during a specificd or ascertainable period of time,
under an obligation to muke the payments in consideration of money paid.

Arrraex XIL

The remuneration derived by a professor ar teacher who is ordinarily resi-
deat in the territory of one of the Contracting Governments, jor teaching, during
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a period of temporary residence not exceeding two years, at a university, college,
achool or other educational institution is the territory of the other Contracting
Government, shall be exempted from tax by that other Cantracting Governmont.
L]

Agnricee XIIT

(1) Subject to the provisions of the law of the United  Kingdom whick
apply where tax payable in 2 territory outside the United Kingdom iz to be
allowed 25 o credit against United Kingdom tax—

{c) Union tax payable in tespect of industrial or commercial profits which
are mot exempt irogin Union tax under paragraph (1)} of Article 111,
or in respect of other profits from sources within the Union which fall
to be treated for the purposss of United Kingdom tax as profits of x
trade, shali be allowed as a credit sgwinst any United Kingdom tax
payable in respect of those profits; and .

{6} Union tax payable in respect of income which s exempt from Unjon
non-tesident shareholders' wx by virtue of paragraph 1 (a) of Artich
VI shall. in so far as it js anributable to the portion of tha{ income
distributed by way of dividend, be zliowed as_z credit agninst any
United Kingdom tax payable in respect of the dividend

{(2) Where United Kingdom tax is payable (whether directly or by deduc-
tion} in respect of income derived from sources within the United Kingdom by
a persen ordinarily resident in the Union and consisting ol

{#) industriai or commercial profits which are not exempt [rom United

Kingdom tax under paragragh (2} of Ardele III; or
{b) profts [rom opersting ships or aireraft which 2T¢ nol exempt from
United Kingdom tax under paesgraph (i) of Article V;: or
(¢} income distributed by way of dividend to g company resident in tha
Uaien by a subsidiary or associated company resident in the Umnited
Kingdom;
the Union shall either impos¢ no tax on the profits or dividend br, subject to
such provisions (which shall not affect the general principle hereof} as may be
enacted in the Union, shail allow the United Kingdom tax as a credic against
any Union mx payable In respect of the profits or dividend.

{3) Where no credjt is qllowablc under paragraph (1} or paragraph (2}
in respect of any income Bubjeet to both Union tax snd United Kingdom tax,
such relief from United Kingdom tax shall be allowed in respect af the double
taxation as would have been allowable under the law of the United Kingdom
if the present Agreement had not been made.

(4) For the purposes of paragraphs (1) and (3) the expression ™ Unijon

tax " includes any tax which is imposed in any province of the Union on the
sarme basis 25 Uhion income tax.

Anrticeg XIV.

{1} The taxation authorities 6f the Contracting Governments shall exchange
such informution (being information available under the resprotive taxation jaws
of the Contracting Governments) ag s necessary for carrying out the provisions
of the present Agreement or for the Prevention of fraud o the administration
af statutory provisions againsi legal avoidance in relation ta the taxes which
are the subject of the pressnt Agreement.  Any information so exchanged shall
be treated as secret and shall not be disciosed to any persons other than those
of the present Agreement. No informatien shall be exchanged which would
concerned with the assessment and collection of the taxes which are the subject
diszloge any trade secvet ar trade procuss.

(2} As used in this Article, the term " raxatjon authorities ™ means, in the
case of the Union, the Commissioner for Inland Revenue or his authorised
representative: Jn the case of the United Kingdom, the Commissioners of Inlind
Revenue or their avthorised representative: and, in the case of any territory to
which the present Agresment is_extended under Article XV, the compétent
authority for the administration in puch territocy of the laxes to which the
present Agreement applies.

Artiag XV,

{1} Either of the Contracting Governments amy, of the coming into force
of the presont Agreement or at any time theresiter while it continues in force

* Fer art XIIA s¢¢ art IT Supplementary Protocol.
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by a writtens notilication of extension given 1o the other Contracling Government,
declare ity desire that the operation of 1he prosent Agreemcnt shall extend, mublect
to such modification a3 may be necessary, to all or any of its colonies, oversess
tertitories, protectorates, or territories in respsct of which it exercises a mandate,
or trusteeship, which Impose taxes substuntially simniar i1 character 10 those
which are the subject of the pregent Agreement. The present Agreement shall,
subjert to such modifications (if any) as may be specified in the notification,
apply te the territory or territories named in such notibeation on the date or
dates specified in the notification (nat belog less than sixey days from the dare
of the potihcation) or. il no date is specihed in respect of any such fervitory,
on the sixtieth day atter the date of the notification, unfess, prior to the daw
on which the Agrecment would otherwise become applicable to - particala
territory, the Contracting Govermment to whom notification is given shall have
informed the other Contracting (overmment in writing that it does pot accepl
the notification as tp that territory. In the absence of snch extension, the present
Agreement shall not apply to any such territory.

(2) At any time after the expiration of one year from the emtry into fores
of an extension under paragraph (1) of this Arncle, cither of the Contmcting
Governments may, by written notics of termination given to the other Contracting
(sovernment, terminate the 2pplication of the present Agrecment 0 any terrilory
1+ which it has been exiended under paragraph (1), and in that event the present
Agreement shzll cezse to zpply, six months after the date of the natice, to
the territory or territeries mamed therein, but without afecting its continued
application ta the Umon, the United Kingdom or e any othér territory 1w
which it has been extended under paragraph (1} hereof.

{33 In the application of the present Agreement in relation to any territory
to_which it is exterded by uotification by the United Kinpdom or the Union,
references to the * United Kinpdom"“ or, as the case may be, the * Unipn”
shali be construed a3 references to that territery,

{4) The termination in respect of the Union or the United Kingdom of
the present Agreement under Article XVIII shall, unless otherwise cxpressly
agreed by both Contracting Governments, terminate the spplication of" the
present Agreement to any territory to which the Agreement has besn extended
by the Union or the United Kingdom

(5) The provisions of the preceding paragraphs of this Article shall apph

10 the Channel Islands and the Isle of Man as if thoy were colonies of the
Usited Kingdom.

ARTICIE XVL

The present Agreement shall come into force on the date on whigh the
izst of all such things shall have been done in the United Kingdem and the
Umun as are necessary 1o give the Agreement the force of law in the United
Kingdom and the Union respectively, and shall thersupon have effcct—

{a} in the Unign, as respects profits derived ot deemed to have been derived

during the year of assessment ending on the 30k day of june, 1946,
and subsequent wears; .

{b} in the United Kingdom, a5 respects income fax for the year of assess-
ment beginning on the 6th day of April, 1948, and subsequent years
and a3 respecis Surtax [ler the year of assessment begioning on the
6th day of April, 1945, and subscquent years.

Anricee XVEL

The preseat Agveement shall be deemed to have superseded the Agreement
for reciprocal exemption of certain agency profits from {ncome tax entered into
on the Z0th day of July, 1939, between His Majesty's Government in the Unim
and His Majesty's Government in the United Kingdom, and that Agreement shall
cease to have effect =

{a)in the Union, as respect profits derived or deemed to have been derived
during the year of assessment ending on the 30th day of June, 1946, and
subseguent years;

(&) in the United Kingdom, as respects jntome tax for the year of assess-
ment beginning on the Gih doy of April, 1946, and subscouent years, snd
as respects surtax for the year of assessment beginning on the 6th day
af Aptil, 1945, pnd subsequent years,
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ARTICLE XVIIE
{1} The present Apreement shall condiue in effeet indefiniely bus either of the
Centracting Governmenis may, on or before the 30th day of September in any year afier
the year 1947, plve nodee of termination to the other Controsting Government and, in
such event, the presens Agreement shall cease to be clfectivem

{a) i the Union, as respeat prafits derived or deemed to have been derived diming any
year of sssessment eading on ot afler the 30th day of June in the calendar year aext
following that in whick such notice is given;

{4) in the United Kingdom, as respects income 1 for sy yenr of nssessment beginning
on er after the 6th day of April in the ealendsr yrar next following that in which such
notice is piven, and as respects surtax for sny yesr of sssessmem boginping on or afler
the Gth day of April in the calendar year in which such notice is given.

{2) The terminztion of the present Agreement shall not have the effect ol reviving any

agrecment o smmpgement abrogated by the present Agroement or by Agrcements
previously conciuded berween the Contracting Governments.

EXTENSION TO GRENADA, SEYCHELLES, SIERRA LEONE
[Proclasmation 32 of 1961)

The above agreement as amended by the Supplementery Prowcol (see p 722(41)) has
been extended o the territories stated. The extepsion does not include articles VE apd VI
but adds & further parzgraph (5) to article II1, viz: “Where @ company which is a resident
of one of the temitories derives profits from sources within or decmed to be within the
other temitory, the Government of that other territory, shall not impose any form of
taxation on divideads declared paysble by that company in favour of persons not resident
in that athker 12rritory, nor shall the Government of that other territory imposs any tx in
the nature of a special tax on non-residents on the profity derved by that company
directly as the result of the carrying on business threugh o permanent eatsblishment in
that other terriory.”

T South Africs, the extension has effect a5 fi as concems Asticle V (as amended) with
regard 1o profits derived or deemed to have been derived during the year of assessment
ended on 30 June 1940 subsequent years; and as far as concerns the remainder of the
Agresment with regard to profits derived during the yeor of nssessment on 30 June 1952
and subseguent years.

In the territaries mentioned, the dates from which the extension has effect and the taxes
to which the Apreement is to apply are as foilows:

Daie from which | Date from which

the extension of | the extension of

Atticle V(a5 | remainder of the | Taxes o which ihe
Territory - smended) is 1o | Agrecment is T | Agremment i5 to npply

be effective in the | be cffective in the | in the Terntory.

Teritory. .| Territory, - '
=Cyprus,.........t 15t fanuary, 1948 15t January, 1951 | Income Tax.

“*Gambia.. Tst fanuary, {948 Ist January, 1951 | Income Tax,

*=reMauritius .| 15t fuly, 1948 1st Fuly, 1551 Income Tax.

Seychelles ... | 1stJanuary, 1948 | Istfaneery, 1951 | Income Tax.

Sierra Leone ... | 1st Aprll, 1948 Ist Apdl, 1951 Ineome Tex, the duty
on prohts ¢harged under
the  Concassions  Ordi-
nance, 1931, the diz-reond
industry Profits Tax end
the Iron Ore Conces-
sions Tax.

**3 Trinidad

and Tobagd .| 5t Jenuary, 1948 tst January, 1951 | Ioeome Tax,

* Cypras on ataining independence, did not succeed to the amangement

*+ Gambix rerminated this egreement as from October 1988 See T News Service of the
Internatonal Bureay of Fisenl Docwmentation Vel 23 Ne 20 of 4 October 1985,

tu¥ The Apreement with Trinidad end Tabago has been torminated,

*#42 The Agreement with Mauritius has been terminated.
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SUFPLEMENTARY PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN HIS
MAIESTY'S GOVERNMENT IN THE UNION OF SOUTH AFRICA AND HIS MAJ-
ESTY'S GOVERNMENT IN THE UNITED KINGDOM FOR THE AVOIDANCE OF
DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH
RESPECT TO TAXES ON INCOME. [See Proclamation 229 of 1946]

{Proclamation 271 of 1954]

Her Majesty’s Govermmemt In the Union of South Aftics and Her Majesty's
Government io the Unied Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, desiring o
conclude a supplementary Protocol amending the Agreement for the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fiseal Bvasion with respect to Texes on Income, signed ut
London on 14th Ociober, 1946, have agreed a5 follows:

ARTICLE ]
Aricie V of the Agreement of the 14th Ostober, 1946, is hereby amended to read as
follows:

(1) The Union shall exempt alt ncome derived by the United Kingdem Gov.
srament or by a resident of the United Kingdom from operating ships ar abrermft
from incore from income tx and ali other xes on profits or ingome which sre or
may become chargeable in the Unian of South A ftes.’

(2) The Untied Kingdom thall exempt all Income derived by the Government of
the Union or by = Tesident of the Union fom operating ships or aircraft from in-
corge 1ix and all other taxes on profits or income which are or may become charge-
able in the United Kingdom. ,

ARTICLE 1T

There shall be inserted sfter Arricle XIT of the Agreement of the 14th October, 1946,
the followiug Article;

'ARTICLE XTIA
A student o1 business apprentice from one of i tersitories whe is teceiving fll-time
céucalion of training in the tther territory shall be exenpt from tux in that other weritory
on payments made to him by prrsons resident in the fra territory for the purposey of his
maintenance, edecation or trajning.’

ARTICLE 1Y

This supplementary Protocol shall come into force on the date on which the Iast of all
such things shall have been danc i the United Kiogdom and the Union a5 are Recessary
to give it the foree of law in the United Kingdom and the Unien respectively and shadl
therenpon have effeot—

(a) in the United Kingdom:

As respects income s {including surtax) for any year of assessmeat beginning on
or after 6th April, [948; &5 respests profits tax and cxcess prodits levy in respect of
the following profits:

(i} Profits by reference to which income tax is, or but for the present Agrecment
would be, chargeable for any year of assassment begimning on or after 6th
April, 1948;

(i) other profits being profits by referencs o which income tx is nat chargeable,
but which arise in any chargeable astounting period beginning o or afler Lst
Aptil, 1048, or arc mtributable to so much of any chargeable accounting pe-
riud {alling partly befors and partly afier that dare ng falls after that dare;

(6} in the Uniom

As respects profits derived or doemed 1o fisve been derived during the year of
assessment eniding an the 30th day of Juse, 1949, ang subsequent years,
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